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Valorificarea stiintifica a patrimoniului lingvistic national in contextual integrarii

europene
1. Scopul etapei anuale conform proiectului depus la concurs

Obiect de cercetare: limba romana — lexicologie, lexicografie, gramatica, istorie a limbii, dialectologie,
onomastica, terminologie etc.

Subtema 1. Cercetarea si valorificarea lexicului in context general romane
(in continuare — subtema 1)

*  Etapa de documentare prealabila si de stabilire a cadrului teoretic si aplicativ al cercetarii. Elaborarea conceptului
lucrarilor. Identificarea proceselor si tehnicilor informatice ce tin de digitalizarea dictionarelor. Pregatirea lucrarilor
lexicografice pentru digitalizare.

*  Luecrari preconizate: Dictionar explicativ tematic (Natura, Omul) (lucrare colectiva) — 2020; Dictionar de uz general
(lucrare colectiva), variantd electronica — 2021; Tipuri de varietati de limba si aplicabilitatea acestora la limba romdna
(dr. L. Botnaru), studiu monografic (2022); Dictionar etimologic (coordonator: dr. hab. V. Bahnaru) — 2022; Dictionar de
anglicisme recente (dr. L. Caraman-Caruntu) — 2023.

* Subtema 2. Cercetarea si valorificarea stiintificd a patrimoniului lingvistic national (responsabil grup — dr. Ion
BARBUTA) (in continuare — subtema 2)

#  Crearea instrumentelor si constituirea bazei documentare preliminare necesare investigatiilor.

*  Lucrari preconizate: Structurile fundamentale ale limbii romane si actualizarile lor discursive (lucrare colectiva), studiu
monografic — 2021; Dictionarul structurilor fundamentale ale limbii romdne (lucrare colectiva) — 2022.



Valorificarea stiintifica a patrimoniului lingvistic national in contextual
integrarii europene
1. Scopul etapei anuale conform proiectului depus la concurs

SAVIN) (in continuare — subtema 3)
Componenta Istoria limbii si sociolingvistica: a) inventarierea um%a?l or polilexicale stabile;
activitatea privind etimologizarea, motivarea si explicarea unitatilor polilexicale stabile; b) analiza

grafiei si valoarea fonetica a slovelor din manuscrisul Sandipa; c) scoaterea din anonimat si
introducerea in circuitul stiintific, publicistic si pedagogic actual a manualelor scolare, editate in
RASSM; d) stabilirea faptelor de limba la nivel sintactic conform criteriului onomasiologic.

Componenta Dialectologie: documentarea prealabila si elaborarea variantei preliminare a textelor
dialectale in format electronic.

Componenta Onomasticd: a) elaborarea criteriilor de prezentare lexicograficd a unitatilor onimice
in cadrul ghidului; intocmirea repertoriului de ghid; b) elaborarea unei strategii de abordare a temei.

Lucrari preconizate: Arealul toponimic Cdmpia Baltilor. Ghid informativ-documentar (dr. hab. A.
Eremia) — 2021; Unitati sintactice din perspectiva categoriei gramaticale a predicatiei (dr. P.
Butuc) — 2021; Tipologia numelui de familie: semantica si structura (dr. V. Raileanu) — 2022;
Sandipa. Un vechi manuscris romanesc (dr. G. Verebceanu), studiu monografic — 2023, Dictionar
de unitati polilexicale stabile motivate in limba romana (dr. hab. A. Savin) — 2023.



Valorificarea stiintifica a patrimoniului lingvistic national in contextul integrarii europene
1. Scopul etapei anuale conform proiectului depus la concurs

Lucrari preconizate: Dictionarul poliglot de marketing e cole
branding (lucrare colectiva) — 2023. —

Subtema 5. Valorificarea profilului terminologic in limba romani in contextul internationalizarii,
standardizarii si unificarii terminologiilor (in baza limbilor savante, greaca si latina) (responsabil grup — dr.
hab. Eugenia MINCU) (in continuare — subtema 5)

Stabilirea reperelor teoretice, elaborarea conceptiilor, identificarea surselor relevante in intocmirea dictionarelor, a
studiilor de terminologie preconizate.

Selectarea corpusului aforistic, a elementelor terminologice, a incoerentelor in utilizarea terminologiei ELA in
limba romana etc. Definitivarea si editarea lucrarii: Arhitectonica terminologiei medicale in limba romana. Mic
dictionar de elemente si dublete terminologice greco-latine. Editarea studiului Terminologia ecologica in limba
romand. Analiza lexical-functionala. Crearea paginii web Cultivarea limbii romdne.

Lucrari preconizate: Arhitectonica terminologiei medicale in limba romdna. Mic dictionar de elemente si dublete
terminologice greco-latine (dr. hab. E. Mincu) — 2020; Terminologia ecologica in limba romana. Analiza lexical-
functionala (dr. D. Macovei), studiu monografic — 2020; Dictionarul poliglot de aforisme savante (lucrare
colectiva) — 2022; Studiu de metafora. Mic dictionar de termeni-metafora (lucrare colectiva) — 2023; Dictionar de
termeni ELA, destinat profesorilor de LLR/limbi si literaturi (dr. hab. V. Paslaru) — 2023.

Lucrari preconizate la nivel de proiect:

Limba romdna: corectitudine si controverse (lucrare colectiva), culegere de tablete de etimologizare si de cultivare
a limbii, vol. 1, 2021; vol. 2, 2022.



Obiectivele etapei anuale

ptbtema 2. Selectarea s1 sistematizarea infor privind
limbii romane si cea a actualizarii lor discursive. —

* Subtema 3. Componenta Istoria limbii si sociolingvisticd: a) salvgardarea patrimoniului material
national frazeologic prin identificarea motivatiel de naturd semantica, etimologica, motivationalda in
procesul de aparitie si stabilire a frazeologismelor si a locutiunilor; b) determinarea inventarului grafic al
manuscrisului Sandipa; c) selectarea, digitalizarea si comentarea manualelor scolare publicate in RASSM;
d) determinarea caracterului de fenomen al unitatilor sintactice de limba.

* Componenta Dialectologie: documentarea privind procesul de digitalizare si de transliteratie in alfabet
latin a textelor dialectale; scanarea versiunii tiparite cu alfabet chirilic a textelor dialectale si convertirea
el in format electronic; transliteratia textelor dialectale in alfabet latin.

* Componenta Onomastica: a) inventarierea, sistematizarea si digitalizarea unitatilor onimice cercetate,
a surselor bibliografice si informative la tema proiectului; b) elaborarea reperelor teoretice referitoare la
definirea notiunii tip. Definirea notiunilor.

* Subtema 4. Stabilirea inventarului de termeni in limba roméand pentru Dictionarul poliglot de
marketing.

* Subtema 5. Stabilirea reperelor teoretice necesare in procesul de elaborare a dictionarelor si a studiilor
de terminologie. Definitivarea lucrarilor stiintifice. Crearea paginii web Cultivarea limbii romane.



Actiunile planificate pentru realizarea scopului si obiectivelor etapei anuale

* Subtema 2. Selectarea si sistematizarea informatiei privind proble j or fundamen
cea a actualizarii lor discursive. Realizarea unei documentari prealabile in vederea stabilirii cadrului teoretic general al
cercetarii.

* Subtema 3. Componenta Istoria limbii si sociolingvistica: a) identificarea surselor bibliografice referitoare la
motivatia unitatilor polilexicale stabile; initierea procedurii de inventariere a unitatilor polilexicale stabile; b) stabilirea
particularitatilor grafice si fonetice ale ms. Sandipa; c) selectarea, analiza lingvisticd si comentarea manualelor scolare
publicate in RASSM; d) identificarea surselor bibliografice referitoare la semantica functionala; inventarierea faptelor
sintactice in vederea clasificarii lor (fenomene de limba).

* Componenta Dialectologie: Realizarea documentarii procesului de digitalizare si de transliteratie in alfabet latin a
textelor dialectale; scanarea versiunii tipdrite cu alfabet chirilic a textelor dialectale; transliteratia textelor dialectale in
alfabet latin.

* Componenta Onomastica: a) elaborarea criteriilor de prezentare lexicograficd a unitatilor onimice in cadrul ghidului;
intocmirea unei sectiuni a repertoriului de ghid; b) elaborarea reperelor teoretice referitoare la definirea notiunii fip;
colaborari cu institutiile din domeniu (Agentia Servicii Publice, Oficiile Starii Civile etc.) pentru a facilita accesul la
bazele de date.

* Subtema 4. Identificarea si consultarea unor surse relevante despre limbajele specializate. Analiza dictionarelor
terminologice realizate in Republica Moldova, Romaénia si in alte tari europene. Elaborarea conceptului Dictionarului
poliglot de marketing. Selectarea termenilor de marketing in limba romana din dictionare, texte si reviste specializate.

* Subtema 5. Stabilirea reperelor in elaborarea studiilor monografice/dictionarelor de terminologie. Elaborarea
conceptului Dictionarului poliglot de aforisme savante. Elaborarea conceptului site-lui. Pregatirea si furnizarea de
materiale, inclusiv a celor de cultivare a limbii romane (situatii controversate de utilizare a limbii) pentru a fi plasate pe
site-ul LogosPlus.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale

SUBTEMA 1. Cercetarea si valorificarea lexicului in context general romanesc (responsabil
grup — dr. Ana VULPE)

pagini); s-a definitivat lista de abrevieri; s-a elaborat studiul introductiv al lucrarii. Dictionarul a
fost prezentat spre publicare (realizare 100%); b) Dictionar explicativ de uz general (2021): s-a
efectuat revizia relatiilor sinonimice, paronimice la nivelul sensului, a variantelor, a pronuntiei
cuvintelor straine (literele A-M); revizia informatiei etimologice — literele A-C); revizia literelor A,
A, A (realizare 50%).

2. S-au organizat si s-au desfasurat intruniri, seminare cu informaticienii privind activitdtile de
scanare, digitalizare a dictionarelor. Au fost identificate procesele si tehnicile informatice ce tin de
digitalizare si a fost stabilitd consecutivitatea efectuarii acestora in colaborare cu specialistii
informaticieni (scanare, procesarea imaginii scanate, convertire in document Word). Au fost
scanate circa 350 de pagini (partial, literele A, L, M, N, O, P) din Dictionarul explicativ uzual al
limbii romdne, Chisindu 2009. S-a efectuat convertirea in Document Word a circa 650 de pagini
scanate din Dictionarul explicativ uzual al limbii romdne, Chisindau 2009. S-a efectuat confruntarea
paginilor, convertite in Word, cu originalul (350 de pagini); restabilirea stilurilor pierdute in
procesul de convertire in Word, eliminarea erorilor; au fost stocate paginile procesate pe
https://cloud.math.md/s/50XSFgPoD4r85fD. S-a realizat revizia primara a paginilor
lexicografice, scanate si confruntate (circa 650 de pagini) din Dictionarul explicativ uzual,
Chisindu 1999.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale

SUBTEMA 1. Cercetarea si valorificarea lexicului in context general romanesc.(responsabil
grup — dr. Ana VULPE)

ateriale dm mass- medla in Vederea 1dent1ﬁcar11 S I
identificate si excerptate o serie de inovatii ultrarecente (in jur de 100 .’

*4. Monografia Tipurile de varietati de limba si functionarea acestora in limba romana (planificare
editare 2022): a fost intocmitd lista surselor bibliografice ce urmeaza a fi consultate; au fost
identificate si definite conceptele-cheie: variabilitate, variatie, dualitatea varianta/invarianta,
varietate, indice de variatie etc.; s-a schitat cuprinsul prealabil al monografiei; au fost identificate
tipurile de varietati de limba (varietdti diacronice, diatopice, diastratice etc.) si factorii care
genereaza formarea acestora (realizare 33%).

*5. Au fost elaborate si au fost furnizate pentru site-ul LogosPlus 28 de tablete de cultivare a limbii.

6. S-a continuat completarea Indicelui bibliografic ,, Lingvistica in Republica Moldova” (2012-
2019) (circa 100 de titluri, 2019; partial, 2020).

* La tema proiectului, s-au publicat 20 de lucrari stiintifice (inclusiv, un dictionar), s-au
sustinut aproximativ 8 comunicari in cadrul manifestarilor stiintifice nationale si internationale si
au fost 6 participari pasive la conferinte, 1 participare la webinar, 6 participari la formari si1 1
participare la workshop. Au fost claborate 28 de tablete de cultivare a limbii (site-ul
LogosPlus). De asemenea, intru eficientizarea procedurii de digitalizare, s-au realizat 2 formari
(in colaborare cu Institutul de Matematica si Informatica ,,Vladimir Andrunachievici’).



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale

SUBTEMA 2. Cercetarea si valorificarea stiintifica a patrimoniului lingvistic national (responsabil grup —
dr. Ion BARBUTA)

elaborate urmatoarele paragrafe:

1. Structura referentiald a enuntului din limba romdna. Paragraful deSCM1 semantica nivelului
referential, unitatile minime si mijloacele de exprimare a unitatilor de la acest nivel.

«2. Tipologia predicatelor semantice din limba romana. Clasificarea semantica a verbelor din limba romdna.
Paragraful are drept obiectiv de baza identificarea si descrierea trasaturilor functional-semantice ale predicatelor,
utilizate 1n calitate de element central al nivelului referential al enuntului.

3. Tipologia structurilor fundamentale ale enunturilor din limba romana. Paragraful defineste conceptul de
,,model al enuntului” folosit la descrierea structurii semantico-sintactice a enunturilor.

+4. Paradigma comunicativid a enuntului in limba romdnd. Analizind elementele paradigmei comunicative a
enuntului, cercetatorii disting, pe de o parte, o constructie de bazad (numita si enunt-baza, structura elementara,
structurd fundamentald) si, pe de alta parte, mai multe constructii derivate.

«5. Variantele comunicative ale enuntului datorate organizarii continutului lui informational in conformitate
cu structura predicativa. Paragraful descrie rolul structurii predicative in actualizarea discursiva a structurilor
fundamentale.

+6. Constituirea variantelor comunicative ale enuntului datorate organizarii lui in conformitate cu structura
temda-remd. Tematizarea §i rematizarea in limba romand. Folosit in diferite contexte de comunicare, enuntul
poate aparea in mai multe variante.

Au fost examinate cdile de constituire a actelor de vorbire indirecta si au fost stabiliti factorii extralingvistici ce
contribuie la formarea actelor de vorbire indirectd. A fost cercetat fenomenul transferului ilocutionar in cazul
actelor de vorbire indirecta.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale
SUBTEMA 2. Cercetarea si valorificarea stiintifica a patrimoniului lingvistic national

(responsabil grup — dr. Ion BARBUTA)

Pe baza informatiei extrase din literatura de specialitate, a fost elaborMa si au fost stabilite
principiile generale care vor sta la baza Dictionarului de structuri fundamentale ale limbii romdne.

1. A fost scrisa partea introductiva a lucrarii cu titlul Inventarierea si descrierea lexicografica a
constructiilor fundamentale ale l[imbii romdne.

Introducerea prezinta succint principiille puse la baza elaborarii Dictionarului de structuri
fundamentale ale limbii romdne. Obiectivul principal al introducerii este de a propune o schita de
structura generald a dictionarului (macrostructura) si de structura a articolului de dictionar
(microstructura), tindnd seama de specificul unitatilor descrise intr-o astfel de lucrare.

*2. Au fost selectate structurile fundamentale care sa serveasca drept bazd pentru realizarea

Dictionarului de structuri fundamentale ale l[imbii romane. Au fost inregistrate constructiile sintactice
specifice verbelor limbii romane, literele A, B, C, D, E, F, G, H, 1, LILLLM,N,O,P,R,S,STT,U.

La tema proiectului, s-au publicat 10 articole, s-au sustinut 4 comunicari in cadrul manifestarilor
stiintifice si au fost 6 participari pasive la conferinte, 2 participari la formari, 1 participare la
concursul ,,Doctorandul anului”.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale

SUBTEMA 3. Valorificarea textelor manuscrise vechi. Salvgardarea tezaurului onomastic.
Motivologia — 0 noua directie in lingvistica europeana

(responsabil grup — dr. hab. Angela SAVIN)

unitate polilexicala stabila cu motivatie extralingvistica, unii i1 de baza

fost colectate din surse literare unitati polilexicale stablle cu motivat

baza de exemple din diverse surse: literare, publicistice etc. S-a procedat la alcatuirea articolelor de
dictionar privind unitatile polilexicale stabile extralingvistice, insotite de explicarea ideograme1 si de
exemple din surse literare (4 c.a.) (dr. hab. A. Savin. Dictionar de unitati polilexicale stabile motivate in
limba romana, 2023).

«2. A fost redactat capitolul privind specificul fonetico-grafic al textului romanului popular Sandipa de la
1799 (ms. rom. 824, Moscova) (dr. G. Verebceanu. Sandipa. Un vechi manuscris romdnesc, 2023).

3. Au fost consultate fisierele bibliografice din fondul Bibliotecii Arhivei Nationale a Republicii Moldova
din perioada 1924-1940. Au fost examinate fisierele bibliografice din fondul sectiei Carte Rard a
Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova din anii 1924-1940. A fost efectuatd o trecere in revista a
tuturor lucrarilor de gramatica, editate in RASSM in perioada 1924-1940. Au fost stabilite textele ce
urmeaza a fi supuse investigatiei. Au fost studiate si selectate surse bibliografice si informatii necesare
pentru elaborarea strategiei de abordare a temei de cercetare. Au fost precizati si definiti noi termeni
sociolingvistici din campul conceptual politica lingvistica, glotopolitica, planificare lingvistica. A fost
stabilit si descris cadrul sociocultural al implementarii in RASSM a constructiei lingvistice. Au fost
elucidate caracteristicile politicii lingvistice respective si au fost evidentiate mijloacele de implementare a
acesteia.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale

SUBTEMA 3. Valorificarea textelor manuscrise vechi. Salvgardarea tezaurului onomastic.

Motivologia — 0 noua directie in lingvistica europeana
(responsabil grup — dr. hab. Angela SAVIN)

+4, Au fost inventariate definitii operafionale actuale

antroponimie, in baza lucrarilor studiate. Au fost colectate, sistematizate si digitalizate
unitdti onimice concludente la tema de cercetare, din bazele de date nationale (total
141.570 de unitati).

*5. Au fost inventariate noi obiective onimice in scopul cercetarii lor sub aspect
onomastic. Au fost acumulate date informative in vederea descrierii obiectivelor
onimice, aspecte administrativ-teritorial si geografic. Au fost cercetate sursele
documentare si materialele anchetelor de teren pentru selectarea si digitalizarea noilor
unitati onimice.

+6. Au fost stabilite formele corecte de scriere si transcriere a numelor de localitati
pentru segmentul de ghid Litera ,,A”, Litera ,,B”. A fost intocmit repertoriul de ghid:
litera A, segmentul Abaclia — Alexandreni, segmentul Alexandrovca — Avrameni; litera
B etc. (dr. hab. A. Eremia. Localitatile Republicii Moldova. Ghid toponimic explicativ,
etimologic si normativ).



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale

SUBTEMA 3. Valorificarea textelor manuscrise vechi. Salvgardarea tezaurului onomastic.
Motivologia — 0 noua directie in lingvistica europeana

(responsabil grup — dr. hab. Angela SAVIN)

chirilice (240 de pagini). A fost preprocesata cu ajutorul aphca‘;lel Scan ailor, versiunea scanata a
textelor dialectale, editate in caractere chirilice. A fost verificat, dupa convertirea in format
electronic (OCR), volumul 1, Texte dialectale. A fost transliterat, in alfabet latin, volumul I, 7exte
dialectale (varianta manuscrisa). Au fost elaborate regulile de transliterare a caracterelor chirilice in
caractere latine, reguli necesare pentru elaborarea programului de transliterare. A fost redactata
Introducerea la volumul 1, Texte dialectale (versiune digitalizata si transliterata in alfabet latin). Au
fost identificate seturile de caractere de transcriptie (fonturile) necesare pentru elaborarea versiunii
electronice volumul I, 7exte dialectale, cu alfabet latin.

*8. Au fost elaborate capitolele I si II ale monografiei Unitati sintactice din perspectiva categoriei
gramaticale a predicatiei (dr. P. Butuc), 2021 (realizare 50%).

* La tema proiectului, s-au publicat 44 de lucrari, stiintifice, s-au sustinut 10 comunicari in cadrul
manifestarilor stiintifice nationale si internationale, au fost 5 participari pasive la conferinte, 6 participari la
formari si a fost acordat 1 interviu la o emisiune radio. Au fost elaborate 9 tablete de cultivare a limbii (site-
ul LogosPlus). De asemenea, intru eficientizarea procedurii de digitalizare si transliterare a volumului I, 7Texte
dialectale, s-au realizat 2 formadri (in colaborare cu Institutul de Matematicd si Informaticd ,,Vladimir
Andrunachievici”).



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale

SUBTEMA 4. Valorificarea patrimoniului terminologic national. Cercetarea limbajelor

specializate (responsabil grup — dr. hab. Inga DRUTA)

Au fost identificate s1 co

Romania si in alte tari europene. A fost elaborat conceptul Dictionarului poliglot de marketing. A
fost realizat arborele conceptual al domeniului marketing pentru a fi aplicat in dictionar.

* Au fost selectati termeni din domeniul marketingului in limba romana din dictionare, manuale si
reviste specializate, total: 3146 de termeni (Dictionarul poliglot de marketing, lucrare colectiva,

2022).
* Au fost oferite aproximativ 700 de avize de etimologizare a numelui si a prenumelui.

* La tema proiectului, s-au publicat 4 articole, s-au sustinut 3 comunicari in cadrul manifestarilor
stiintifice nationale si internationale, a fost 1 participare pasiva la ciclul de conferinte Diaspora
filologica. Au fost elaborate 16 tablete de cultivare a limbii (inclusiv, 1 video) (site-ul LogosPlus).
Au fost oferite aproximativ 700 de avize de etimologizare a numelui si a prenumelui, 15 expertize

lingvistice.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale
SUBTEMA 5. Valorificarea profilului terminologic in limba roméina in contextul internationalizarii
standardizarii si unificarii terminologiilor (in baza limbilor savante, greaca si latind) (responsabil grup —
dr. hab. Eugenia MINCU)

. A fost elaborat si dezvoltat conceptul Dic,tionarului poliglot de aforisme savante, lucrare colectiva, 2022:

-200 de aforlsme, G- 168 d

aforisme; Q - 141 de aforisme; R - 50 de aforisme; S -166 de aforisme; T - 116 de aforisme; U - 77 de aforisme;
V - 67 de aforisme) si echivalentele lor in limbile romana, engleza, franceza, rusa, greaca (selectiv), italiana etc.
(8 litere: A-H).

#2. A fost elaborat conceptul Studiului de metaforda. Mic dictionar de termeni-metafora (lucrare colectiva) — 2023.

#3. A fost revazut, completat studiul monografic, insotit de inventarierea elementelor si a dubletelor terminologice
greco-latine — Arhitectonica terminologiei medicale in limba romana. Mic dictionar de elemente si dublete
terminologice greco-latine (dr. hab. E. Mincu), 2020. Lucrarea constituie o cercetare stiintificd aprofundata si
comparativa a terminologiei medicale — dimensiunile national si international — si implicd cunostinte
interdisciplinare: terminologie, istorie a limbii, lexicologie, sociolingvistica, derivatologie, semasiologie,
didactica, biomedicina etc., care ar folosi la: a) studii de terminologie (ghideaza activitati de actualizare,
ordonare, unificare a terminologiei de specialitate, oferd explicatii referitoare la mecanismul de formare, stabilire,
functionare a terminologiei, elucidand procesul de creare constientd a termenilor de cétre doctus cum libro); b)
studii de lingvistica (inventarierea elementelor terminologice medicale si a dubletelor terminologice prezinta un
material faptic, analiza acestora implicand aspectele etimologic, morfologic, disciplinar etc.); ¢) studii de
pedagogie (studierea problemelor de terminologie in crearea unei metodologii de Tnsusire constientd a termenilor).

A fost promovata si demonstrata ideea disolutiei limbii latine in romana, spaniola, portugheza, franceza etc.,
care a generat formarea terminologiilor nationale, iar limba greaca, conservata, a fundamentat terminologia
internationala.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei anuale
SUBTEMA 5. Valorificarea profilului terminologic in limba roméana in contextul

internationalizarii, standardizarii si unificarii terminologiilor (in baza limbilor savante
greaca si latind) (responsabil grup — dr. hab. Eugenia MINCU)

in extenso a particularitatilor lexico-functionale ale terminologiei ecologice, avand drept reper sursele
actuale de formare a termenilor ecologici (derivare, compunere, compunere sintagmatica,
imprumuturi, calcuri etc.), relatiile semantice (sinonimie, antonimie, polisemie, omonimie etc.), dar si
raportul limbaj specializat versus lexic comun etc., ceea ce demonstreaza caracterul inovator al
prezentului studiu.

*5. Au fost stabilite conceptele definitorii ale ELA: tipurile fundamentale ale cunoasterii, raportul
subiect — obiect in cunoasterea artistic-esteticd, raportul opera — cititor, principiile constitutive ale
ELA, principiile regulative ale ELA, teleologia ELA, continuturile ELA, metodologia ELA (dr. hab. V.
Paslaru. Dictionar de termeni ELA, destinat profesorilor de LLR/limbi si literaturi, 2023).

6. A fost conceput, elaborat si a fost facut public site-ul LogosPlus (logosplus.ifr.md) (in colaborare
cu drd. C. Ivanov). Site-ul are drept obiectiv promovarea limbii romane.

* La tema proiectului, s-au publicat 27 de lucrari stiintifice (inclusiv, 2 studii monografice), s-au
sustinut 17 comunicari in cadrul manifestarilor stiintifice, au fost 21 de participari pasive la
conferinte, 3 participari la webinare, 18 participari la formari, 2 participari la workshop-uri si
1 participare la concursul ,,Doctorandul anului”. Au fost elaborate 27 de tablete video si 15
tablete (format word) pentru site-ul LogosPlus.



Actiunile realizate pentru atingerea scopului si
obiectivelor etapei anuale

La nivel de proiect are loc dezvoltarea site-lui LogosPlus:

de cultivare a limbii (format word); autori: dr. A. Vulpe, dr. hab. A. Savin, dr. M.
Onofras, dr. hab. I. Druta, dr. hab. V. Molea, dr. hab. E. Mincu.

«Sectiunile Articole recente, Noutati editoriale, emisiuni TV (in colab. cu Axial
TV) etc.

Sectiunea Dictionare on-line va pune curand la dispozitie varianta electronica a
Dictionarului de uz general, elaborat de catre cercetatorii Institutului, destinat
publicului larg.

eqe o,

semnate de catre cercetdtorii implicati in proiect, avand drept obiective:
popularizarea, formarea si cultivarea cunostintelor de specialitate.

« Sectiunea Cultivarea limbii romdne va propune articole de cultivare a limbii
romane, promovand norma si estetica lingvisticd romaneasca.

*Curand va fi posibilda accesarea serviciillor Consultatii lingvistice on-line:
Intreaba si Raspundem!; Exercitii practice on-line: Chibzuieste si rezolva! etc.



5. Rezultatele obtinute

atic al limbii romane, a fundame :
patrimoniului onomastic si topommlc, entificares: ementelor
dinamice ale limbii, elucidarea fenomenelor lingvistico-
terminologice, generatoare de modificari in limba roméana la diverse
niveluri: morfologic, lexical, semantic, functional etc.

Subtema 1. A fost editat Dictionarul explicativ tematic: Universul.
Natura. Omul (lucrare colectiva) (2020), inclus in seria de dictionare
tematice explicative de uz didactic. Sunt in curs de elaborare lucrarile: a)
Dictionarul explicativ de uz general (2021), lucrare colectiva (realizare
50%), care se face util in procesul de predare — invatare a limbii romane
(elevi, studenti, inclusiv alolingvi, profesori), in actul de traducere
(traducatori), in diverse acte comunicative (ziaristi etc.); b) monografia
Tipurile de varietati de limba si functionarea acestora in limba romdna
(L. Botnari, 2022, realizare 33%).

Au fost scanate circa 350 de pagini (partial, literele A, L, M, N, O, P) din
Dictionarul explicativ uzual al limbii romane, Chisinau, 2009.




5. Rezultatele obtinute

* Subtema 2. Au fost in vizor doua lucrari n ) studiul oJ
Structurile fundamentale ale limbii romane si actualiza or discursive,
lucrare colectiva, 2021. Pe baza informatiei extrase din literatura de specialitate si
pornind de la analiza faptelor de limba, au fost elaborate paragrafele 1-6: au fost
analizate doua tipuri de conversatie — dialogul socratic si interviul de explicitare; au
fost selectate din opere literare si din alte surse a structurile sintactice folosite in
limba romana pentru realizarea actelor de vorbire indirecte (asertiunea, intrebarea
si cererea indirectd); au fost stabilifi factorii extralingvistici ce contribuie la
formarea actelor de vorbire indirecte.

A fost cercetat fenomenul transferului ilocutionar in cazul actelor de vorbire
indirecte; 2) Dictionarul de structuri fundamentale ale limbii romane, lucrare
colectiva, 2022: a fost scrisa partea introductiva a lucrarii, Inventarierea si
descrierea lexicografica a constructiilor fundamentale ale limbii romane; au fost
selectate structurile fundamentale care sa serveasca drept baza pentru realizarea
dictionarului respectiv. Au fost inregistrate constructiile sintactice specifice
verbelor limbii romane de la literele A-U.




5. Rezultatele obtinute

{ 0
popular Sandzpa de la 1799 (ms. rom. 824, Moscova) (dr. G. Verebcean : Sandtpa Un vechi
manuscris romdnesc, 2023). Au fost consultate fisierele bibliografice din fondul Bibliotecii
Arhivei Nationale a Republicii Moldova (1924-1940) si cele din fondul sectiei Carte Rara a
Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova (1924-1940). A fost stabilit si prezentat cadrul
sociocultural in 1mplementarea constructiei lingvistice in RASSM. Au fost inventariate,
clasificate si au fost analizate unele verbe din vocabularul limbii roméane, care au derivat de la
antroponime (nume de familie, prenume, nume biblice, nume mitologice etc.). (dr. V. Raileanu.
Tipologia numelui de familie: semantica si structurd, 2022). Au fost inventariate noi
obiective onimice in vederea cercetarii lor sub aspect onomastic. Au fost acumulate date
informative intru descrierea obiectivelor onimice, aspecte administrativ-teritorial si geografic.
A fost scanat volumul I, Texte dialectale, editat in chirilica (240 de pagini). Au fost elaborate
regulile de transliterare a caracterelor chirilice in caractere latine, reguli necesare pentru
elaborarea programului de transliterare. A fost redactatd Introducerea la volumul I, Texte
dialectale (versiune digitalizata si transliterata in alfabet latin). Au fost elaborate capitolele I

st II ale monografiei Unitdti sintactice din perspectiva categoriei gramaticale a predicatiei, dr.
P. Butuc, 2021 (realizare 50%).
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9 Cl Cl U U U

fost realizat arborele conceptual al domentului marketing ir

in total: 3146 de termeni (Dictionarul poliglot de marketing, lucrare colectiva, 2022).

*  Subtema 5. A fost elaborat si a fost dezvoltat conceptul Dictionarului poliglot de aforisme savante
(lucrare colectiva, 2022, realizare 33%): a fost inventariat corpusul aforistic savant (20 de litere: A — V: 3613
de aforisme latine si echivalentele acestora in limbile roméana, engleza, franceza, rusa, greaca (selectiv),
italiana etc. (8 litere: A-H). Au fost revazute, completate studiille monografice: a) Arhitectonica
terminologiei medicale in limba romdna. Mic dictionar de elemente si dublete terminologice greco-latine (dr.
hab. E. Mincu, 2020). Lucrarea constituie o cercetare stiintifica aprofundatd si comparativa a terminologiei
medicale — dimensiunile national si international — si implicd cunostinte interdisciplinare: terminologie,
istorie a limbii, lexicologie, sociolingvistica, derivatologie, semasiologie, didacticd, biomedicind etc.; b)
Terminologia ecologica in limba romana. Analiza lexical-functionala (dr. D. Macovei, 2020). Studiul
monografic reprezintd o cercetare complexd si multidimensionala a terminologiei ecologice in limba roméana.

Au fost stabilite conceptele definitorii ale ELA: tipurile fundamentale ale cunoasterii, raportul subiect-
obiect in cunoasterea artistic-estetica etc. (dr. hab. V. Paslaru, 2023).

A fost conceput, elaborat si facut public site-ul LogosPlus (logosplus.ifr.md) (in colaborare cu drd. C.
Ivanov). Site-ul are drept obiectiv promovarea limbii romane. Contine tablete video, de etimologizare
(12) si de cultivare a limbii romane (16); de asemenea, 67 de tablete de cultivare a limbii (format
word).
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n cadrul proiectulu1 au fos itii (1 figas

6) ale revistei Philologia, care reflecta rezult a%e,e stiintifice ale
cercetatorilor.

+ In octombrie 2020, a avut loc Colocviul stiintific cu participare
internationald (eveniment preconizat in cadrul proiectului),
desfasurat on-line, Filologia moderna: realizari si perspective in
context european, cu genericul: Paul Goma In memoriam. Est-
etica rezistentei prin adevar s1 a fost editata culegerea materialelor
prezentate.



6. Diseminarea rezultatelor obtinute in forma de publicatii

La tema proiectului, s-au publicat 105 lucrari stiintifice:

onografii \
—~—

1. 1. monografii monoautor (2)

2. Articole in reviste stiintifice (37)

2.2. in reviste din strainatate recunoscute (3)

2.3. in reviste din Registrul National al revistelor de profil, cu indicarea categoriei (23)
2.4. in alte reviste nationale si ale Institutului (11)

3.Articole in culegeri stiintifice (37)

3.1. in lucrarile conferintelor stiintifice internationale (peste hotare) (9)

3.2. 1n lucrarile conferintelor stiintifice internationale (Republica Moldova) (3)

3. 3. in lucrarile conferintelor stiintifice nationale cu participare nationala (8)
3.4. in lucrarile conferintelor stiintifice nationale cu participare internationala (17)
4. Teze in culegeri stiintifice (2)



Diseminarea rezultatelor obtinute in forma de publicatii

Lucrarile publicatein anul 2020 1n cadrul
proiectului Valorificarea stiintificd a patrimoniului lingvistic
nationalin contextual integrdrii europene, cu cifrul nr.
20.80009.1606.01

= Articole publicate in reviste din
stréinatate recunoscute

Articole publicate in revistele
stiintifice din Republica Moldova
incluse in Registrul revistelor

tiintifice de profil - Categoria B
= Recenzii

= Articole publicate in alte reviste
nationale

= Articole publicate in lucrarile
conferintelor stiintifice nationale cu
participare internationald

= Articole publicate in culegeri

nationale cu participare nationala

= Articole publicate n culegeri
internationale (Republica Moldova)

Articole publicate in culegeri
internationale (peste hotare)

" Articole de popularizare (format

electronic)

Articole de popularizare

B Monografii

W Teze in culegeri

Dictionare

domeniu)
5.2. Dictionare (1)

6. Articole de popularizare
(19)

7. Articole de popularizare,
format electronica (2)

8. Capitole 1in culegeri
internationale (1)

9. Capitole In culegeri
nationale (1)

10. Recenzii (4)



7. Diseminarea rezultatelor obtinute in forma de prezentari (comunicari,
postere, teze/rezumate/abstracte) la foruri stiintifice

Lista forurilor la care au fost

Lista forurilor la care au fost prezentate rezultatele
obtinute in cadrul proiectului de stat

W Foruri internationale

W Foruri cu participare internationald

® Foruri cu participare nationald
Participari pasive (conferinte)

W Webinare

W Formari nivel national

W Formari nivel international

W Workshop-uri

| Concursuri

W Emisiuni radio

*  S-au sustinut 41 de comunicari
in cadrul manifestarilor stiintifice:
internationale (14);

cu participare internationala (22);
cu participare nationala (5).

Totodata, au fost inregistrate

39 de participari pasive la
conferinte, 4 participari la
webinare, formari, nivel national (4
formari/ 12 participari); formari,
nivel international (6 formari/ 20 de
participari);

workshop-uri — 3; participari la
concurs — 2; 20 de emisiuni in
colaborare cu Axial TV si 1 interviu
acordat pentru o emisiune radio.



9. Materializarea rezultatelor obtinute

INSTITUTUL DE FILOLOGIE ROMANA
«BOGDAN PETRICEICU-HASDEU™

MIC DICTIONAR
DE ELEMENTE SI DUBL
TERMINOLOGICE

DICTIONAR
EXPLICATIV TEMATIC

ecologica in limba functior
Chisinau: LL Bansal Vatavu,
978-9975-3387-1-4; MINCU, E. Arhltectonzca termmologzez
medicale in limba romdana. Mic dictionar de elemente si dublete
terminologice. Chisinau: I1.I. Bansai-Vatavu, Tip. ,.Reclama”,
2020, 194 p. ISBN 978-9975-3387-2-1.), care vor fi utile
specialistilor in domeniu, precum si profesorilor universitari.
Aceste monografii trateaza si dezvolta probleme care vizeaza
standardizarea, unificarea, internationalizarea terminologiilor
(aici, terminologia medicald si terminologia ecologicd),
functionarea terminologiei, axate pe fundamentele greco-latine,
niveluri national si international; de asemenea, s-a insistat asupra
elucidarii procesului de integrare a corpusului terminologic
international in functionalitatea comunicativ-profesionald din
Republica Moldova.

* - un dictionar colectiv (ONOFRAS, M., PAHOMI, T.,
SCLIFOS, V., VRABIE, L., VULPE, A. Dictionar explicativ
tematic. Chisinau: Tipogr. Reclama, 2020, 460 p. ISBN 978-9975-
58-232-2.2.), destinat publicului larg (traductologi, profesori, elevi
— treptele de studiu, gimnaziala si liceala etc.).
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Autentificare  Inregistrare Contact Cautd

Portal de resurse filologice

Institutul de Filologie Roména ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”

€@)LogosPlus

i neeelt: decats cevieted. .

Proiectele noastre ~ Rezultate stiintifice ~ Echipa ~ Noutati

Termenl +0.14% Termen 2-0.16% Termen 3 +0.12% Termen 4 -1.01% Termen 3 +0.50% Termen 6-111% *Cei mai cautati termeni | Vezi mai mult
In sententia diem Aforismul zilei The aphorism of the day L'aphornisme du jour
Ars aemula naturae Arta imita natura Art imitates nature L'art imite la nature

| |\| outat| Statistici

|

| Povestea cuvantului

R Lucrrile puslicate i semestrul | 2020 n cadrl
]
.|

contextual intagrirs europen, <u cifful . 20:80009.1606.01

Ce stim despre Echo?

Povestea cuvintelor
panica si seringd

EEO

GENITIV? GRESIT: Uti“:;ig i
paATIV? PR p—— -
ACUZATIV? - —

CUVINTE-FANTOMA |

Tableti de cultivare a limbii  Tableti de cultivare a limbii  Tableta de cultivare a imbii  Tabletd de cultivare a limbii  Tabletd de cultivare a limbii  Tabletd de cultivare a limbii

Cuvintele-fantoma... Care Expresii pleonastice. De ce Ce inseamna expresia a Capriciile verbelor a Fata in fatd cu momentul, Cum ne joaca festa

sunt acestea? expresia longevitatea vietii rade galben? Dar a ride destina si a influenta. Oare cuvant utilizat uneori adjectivul superfluu,-3,
este un... homeric? Care... programul... incorect -i-e
V4 T 4 '
Oiginea n 2 |
Originea cuvantului _ < ] < & | == =
verbulni STIATICA? STIATI CA?
f- =

/

Povestea cuvantului fobie Ce stim despre Echo?

Povestea cuvantului

Povestea cuvéntului

Povestea cuvantului

Ce stim despre _crucea

destmat a reﬂecta rezultatele obtinute,
a promova imaginea Institutului, a
elucida activitatea stiintifica in cadrul
proiectelor. Site-ul LogosPlus tinde a
fi un promotor al valorilor care ne
identificd ca natiune: limba si cultura;
este bine structurat, ingloband mai
multe componente: Biblioteca on-
line, care este preconizatd a include
lucrarile  Institutului  in  format
electronic, ce vor putea fi consultate
de publicul larg, serviciul Consultatii
lingvistice on-line: Intreabi si
Raspundem!, prin care vor putea fi
adresate diverse intrebari
cercetatorilor implicati in proiect, in
vederea obtinerii unor raspunsuri
concrete.
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LogosPlus

Teblete de cultivare a limbii

Controverse de formare o
pluralus

La vingular spuneos sicus. da lal

DILENA SUFIXULYI

FOLOSIREA INPROPRIE A
cuvinTuLU

BENITIV?
DATIV?
ACUZATIV?

Tableta de cultivare a limbii

4 Luni, 07 Septembrie 2020

Priveste! (5)

Tableta de cultivare a limbii

“Folosirea
improprie a
prepozitiei

CcuU

£ Luni, 07 Septembrie 2020

Tableta de cultivare a limbii
CUVINTE INADECVAT

UTILIZATE IN

B Marti, 08 Septembrie 2020
MEDIUL ACADEMIE

Tableti de cultivare a limbii

9 Marti, 08 Septembrie 2020 CUVINTE-FANTOMA

Tableta de cultivare a limbii

B8 Marti, 08 Septembrie 2020

Tableta de cultivare a limbii

B8 Marti, 08 Septembrie 2020

Cuvinte inadecvat utilizate. Boala oare trebuie ameliorata?

Tableta de cultivare a limbii

£ Marti, 08 Septembrie 2020

Tableta de cultivare a limbii

9 Marti, 08 Septembrie 2020

Tableta de cultivare a limbii

9 Marti, 08 Septembrie 2020

Tableta de cultivare a limbii

£ Marti, 08 Septembrie 2020

Tableta de cultivare a limbii

£ Marti, 08 Septembrie 2020

Articole recente

Personajul literar Filimon intre reconstituirea
sinelui si chemarea ...

Regimul nocturn al imaginarului gastronomic in
literatura sau despre caracterul ...

Utilizarea limbii romane in tribunalul regional civil
al basarabiei (1818-1869)

Romanul basarabean. Poetici ale resentimentului

U]

Unele coordonate lingvistice ale limbajului poetic

eminescian

Intermezzo. ,Alarma metafizica" a corpului

Traductologia si imagologia: domenii exegetice
noi, tangentiale

Unitatile terminologice si carpusul medical

* vezi arhiva

Categorii

® Tablete video de cultivare a limbii
® Tablete video de etimologizare
* Pastile de cultivare a vorbirii

® Lexic si semantica

® Sintaxa

word), elaborate
de catre cercetatorii
Institutului,

norma si estetica lingvistica,

promoveaza

explicand si exemplificand

uzul corect al limbii

romane.

+ in pofida faptului ci
este un site in dezvoltare,
tabletele atestda numeroase
vizualizari, de
tableta ZAveti
probleme?”, elaborata de dr.
hab.
inregistreaza

exemplu,

careva
Inga Druta,
6392  de
accesari.
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LogosPlus

Autentificare

Contact

LogosPlus

CHHas meeelr decat: ceevdnted ..

# Home Proiectele noastre - Rezultate stiintifice - Echipa - MNoutéti

Aveti careva probleme?

] L A . 5
B3l Lum 1 LiCromibnie L1 acris de Inga DEUTA Accesarn: 6392 E

Constatam ca in ultimii ani s-a extins, ca o epidemie, utilizarea pronumelui careva cu sensul de unele” sau ,anumite” in
contexte cum sunt: Daca apar careva dificultati... sau Nu exista careva prevederi legale care... De fapt, careva este pronume
(sinonim cu cineva). Se spune corect: Este careva (= cineva) pe aici? Stie careva (= cineva) rdspunsul? Aldturarea pronumelui
careva unui substantiv (careva inlesniri, careva probleme, [aveti] careva intrebdri) este alogica si chiar.. absurda. Corect: unele

inlesnir; anumite probleme; [aveti] intrebar.

< Prec Urmator >

Portal de resurse filologice

Institutul de Filologie Romiini ,,Bogdan Petriceicu-Hasden™

®

L]

[nregistrare

Articole recente

Personajul literar Filimon intre reconstituirea
sinelui si chemarea ...

Regimul nocturn al imaginarului gastronomic in
literatura sau despre caracterul .

Utilizarea limbii romane in tribunalul regional civil
al basarabiei (1818-18A5)

Romanul basarabean, Poetici ale resentimentului

m

Traductologia si imagologia: domenii exegetice
noi, tangentiale

Unele coordonate lingvistice ale limbajului poetic

eminescian

Intermezzo. Alarma metafizica” a corpului

Linitatile terminologice si corpusul medical

* ver arhiva
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LogosPlus
T —_

Articole recente

Teblete de cultivare a limbii

Tabletd de cultivare a limbii = Personajul literar Filimon intre reconstituirea

Cuvinte inadecvat utilizate. Boala oare trebuie ameliorata? sinelui 5i chemarea .

2020 * Regimul nocturn al imaginarului gastronomic in

literatura sau despre caracterul ...

= Utilizarea limbii romdne in tribunalul regional civil
al basarabiei (1818-1869)

* Romanul basarabean. Poetici ale resentimentului

. v}
RFcloSirea Tabletd de cultivare a limbii
improprie a
prepozitiei

Ccu

Tablets de cultivare a limbii
* Unele coordonate lingvistice ale limbajului poetic
eminescian

B Luni, 07 Septembrie 2020 88 Marti, 08 Septembrie 2020

* Intermezzo. ,Alarma metafizica” a corpului

Tableta de cultivare a limbii Tableta de cultivare a limbii

EUVINTE INADECVAT
UTILIZATE IN
MEDIUL ACADENIC

*= Traductologia i imagologia: domenii exegetice

B Marti, 08 Septembrie 2020 : =
noi, tangentiale

8 Marti, 08 Septembrie 2020

* Unitatile terminologice si corpusul medical

Tableta de cultivare a limbii Tableta de cultivare a limbii

MNLEWA SOFIXELEI

# vezi arhiva

FOLBSIREA INPROPRIE A [E) Marti, 0B Septembrie 2020 CUMINTE-FANTOMA 9 Marti, 08 Septembrie 2020

covdNTELI

Tableta de cultivare a limbii Categorii

£ Marti, 08 Septembrie 2020

Tablet de cultivare a limbii
B Marti, 08 Septembrie 2020

Tableta de cultivare a limbii

® Tablete video de cultivare a limbii
® Tablete video de etimologizare

Tableta de cultivare a limbii ® Pastile de cultivare a vorbirii

GENITIVY? GRESIT: L .
BaATIV? £ Marti, 08 Septembrie 2020 PSR £ Marti, 08 Septembrie 2020 ® Lexic si semantica
ACUZATIV? o= * Sintaxa

practice on-line:
Chibzuieste si
rezolva! va oferi o
gama larga de exercitii
practice, destinate
publicului larg
(elevilor,  studentilor,
profesorilor s. a.), prin
care acesta 1isi poate
verifica, consolida
cunostintele (de limba)
teoretice acumulate.
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| Philologia
=
Philologia
-
oo [

4; nr. 5-6) ale revistei Philolo

—

Colocviul stiintific cu participare internationala Filologia Moderna:
Realizdri si perspective in context european, cu genericul PAUL GOMA
In memoriam. Est-etica rezistentei prin adevar, editia a XIV-a, desfasurat
(on-line) la Institutul de Filologie Roméana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al
Ministerului Educatiei, Culturii si Cercetarii din Republica Moldova, pe 6
octombrie 2020, in parteneriat cu Institutul de Filologie Romana
»Alexandru Philippide”, Iasi, Institutul de Lingvistica si Istorie Literara
»Sextil Puscariu”, Cluj-Napoca, Institutul de Istorie si Teorie Literara
,George Calinescu”, Bucuresti, Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan -
Alexandru Rosetti”, Bucuresti.

La Colocviu au fost antrenati peste 50 de cercetatori stiintifici, cadre
didactice, doctoranzi si masteranzi atat din centrele universitare si de
cercetare din Republica Moldova (Universitatea de Stat a Moldovei,
Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, Universitatea de Stat de
Medicind si1 Farmacie ,,Nicolae Testemitanu”, Chisindu, Universitatea de
Stat ,,Dimitrie Cantemir”, Chisindu, Institutul de Filologie Roméana
,Bogdan P.-Hasdeu”, Chisinau), cat si din centrele universitare si de
cercetare din Romania (Universitatea din Bucuresti, Universitatea
,,Babes- Bolyal Cluj-Napoca, Institutul de Filologie Romana ,ZAlexandru
Philippide” al Academiei Romane, lasi).



9. Materializarea rezultatelor obtinute

ROTARU; autori tablete: dr. hab. Inga DRUTA, dr. hab. Eugenla MINCU; dr. hab.
Angela SAVIN; dr. hab. Viorica MOLEA; dr. Ana VULPE, dr. Maria ONOFRAS.

Un impact social deosebit este atestat prin oferirea de avize de etimologizare a
numelui si a prenumelui, avize necesare in perfectarea actelor (aproximativ 700 de
avize) si1 15 expertize lingvistice.

* De asemenea, o forma de materializare a rezultatelor activitatii de cercetare o
constituie sustinerea publica a tezei de doctor a doamnei Liliana Botnari, cu titlul
., Leoria variabilitatii s1 aplicabilitatea ei la limba romana din Republica Moldova”.

* Rezultatele remarcabile obtinute de cercetdtorii Institutului sunt apreciate de
intreaga comunitate stiintifica si nu numai, astfel, domnului dr. Ton Barbuta si
doamnei dr. hab. Inga Drutd le-au fost conferite Diplome de Onoare, de catre
Guvernul Republicii Moldova pentru contributia substantiala la dezvoltarea stiintel,
la promovarea rezultatelor remarcabile in domeniul cercetarii s1 inovarii.



10. Dificultatile in realizarea

proiectului

* In procesul de implementare @
urmatoarele deficiente:

. Conditi1 de instalare a starii de urgenta COVID 19 in Republica
Moldova, 2020.

2. Reducerea cu 30% din finantarea preconizata initial, in propunerea
de proiect.



Concluzii

| ; atrimoniului
onomastic si a celui toponimic, identificarea elementelor dinamice ale limbii (inclusiv, 1924-
1940); elucidarea fenomenelor lingvistico-terminologice, generatoare de modificari in limba
romana la nivelurile: morfologic, lexical, semantic, functional etc.; salvgardarea arhivei
dialectologice; digitalizarea si transliterarea in alfabet latin a textelor dialectale, a dictionarelor
etc.

La tema proiectului, s-au publicat 105 lucrari stiintifice (inclusiv, 2 studii monografice de

monoautor, 1 dictionar), s-au tinut 41 de comunicdri in cadrul manifestarilor stiintifice
(inclusiv, Conferinta Filologia Moderna 2020).
Editiile revistei Philologia 2020 (3), culegerea de articole Filologia Moderna 2020 cuprind
realizari menite: a integra cercetarea stiintificd in practica de valorificare nationald si
internationald; a racorda aspectul teoretic la cel aplicativ in didactica limbii roméane (inclusiv,
cea alolingva); a spori calitatea traducerilor in limba romana etc.

Site-ul LogosPlus, portal de resurse filologice, destinat publicului larg, promoveaza norma si
estetica limbii romane (tablete de cultivare a limbii romane (95), Dictionare on-line etc.).

Astfel, obiectivele si sarcinile propuse (etapa anuald 2020) au fost realizate.



Vimultumese!
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